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Operating Instruction

§ -
§ ot

N\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing!
2. Wiring instruction

Light fixture wiring instruction:
4CHR3

100-240V AC —

4CHPROR3 (DC Input)

DC9-23V— o] @ L O
Lin 2
100-240V AC —

Nin
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4CHPROR3 (AC Input)
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Socket wiring instruction (Don’t need to connectif no ground wire):
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4CHPROR3 (AC Input)

Nin
100-240V AC —

Lin

G

(O Make sure all wires are connected correctly.

3.Download the eWeLink APP

L | eWelLink
2 Download on the
« App Store

GETITON
‘ ® Google Play

4. Power on

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the
firstuse. The Wi-Fi LED indicator changesin a cycle of two shortand one long flash
and release.

(@ The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If
you want to enter this mode, please long press any pairing button for about 5s
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash
andrelease.
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5. Add the device

Tap “+"and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.

Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode "

to pair.

@ Long press any pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a
cycle of two short flashes and one long flash and release. Long press any pairing
button for 5s again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device
enters Compatible Pairing Mode .

@ Tap“+"and select” Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****%* and enter the password 12345678, and then
go backto eWelLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Specifications

Model 4CHR3/4CHPROR3

Input 4CHR3: 100.—24OVAC 50/60Hz )
4CHPROR3: 100-240V AC50/60Hz (DC: 9-23V)

Max. Load 4CHR3: 10A/2200W/Gang 16A/3500W/Total
4CHPROR3: 10A/2200W/Gang 40A/8800W/Total

RF 433.92MHz

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Operating systems Android & i0S

Working temperature | -10°C~40°C

Material PCVO

Dimension 145x90x34mm

(@ 4CHR3 does not support the remote controller with 433.92MHz.
"
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ProductIntroduction

4CHR3

L1/L2/L3/L4:
Pairing button —
Manual switch

| L1/L2/L3/1L4:

— On/Off LED indicator(Red)

4CHPROR3

R1/R2/R3/R4:
Pairing button
Manual switch

Wi-Fi LED indicator(Blue)

‘ R1/R2/R3/R4:

‘nynloffLED indicator(Red)

DCinput

ACinput

(@ The device weight is less than 1 kg.
The installation height of less than 2 misrecommended.

Wi-Fi LED indicator(Blue)

Wi-Fi LED indicator status instruction

Wi-Fi LED indicator status

Status instruction

Flashes (onelong and two short)

Quick Pairing Mode

Keepson

Device is connected successfully

Flashes quickly

Compatible Pairing Mode

Flashes quickly once

Unable to discover the router

Flashes quickly twice

Connect to the router but

fail to connect to Wi-Fi

Flashes quickly three times

Upgrading
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Features

This device is a 4-Gang Wi-Fi smart switch with self-locking, interlock and inching that
allow you to remotely turn on/off connected devices via your smartphone, schedule
on or off, share to your family to control together.

] C) & o

Remote Control Single/Countdown Timing Voice Control Share Control
S X
D .
Smart Scene Self-locking Interlock Inching
| ® o)
= =]
433MHz Remote Control Power-on State Camera Linking LAN Control

RF Remote Controller Pairing

The 4CHPROR3 supports the remote controller with 433.92MHz frequency brand to
turn on/off, and each channel canlearnitindependently, whichis local short-range
wireless control not Wi-Fi control.

Pairing Method:

Long press the channel switch button to be paired for 3s until the Wi-Fi LED indicator
turns red and "quickly flashes once" and release, then short press the button to be
paired on the remote control. If the Wi-Fi LED indicator turns red and "quickly flashes
once", itindicates that the pairingis successful.

Clearing Method:

Long press the channel switch button to be cleared for 5s until the Wi-Fi LED
indicator turns red and "quickly flashes twice" and release, then short press the
button to be cleared on the remote control. If the Wi-Fi LED indicator turns red and
"quickly flashes once", itindicates that the code is cleared.
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Switch Network

If you need to change the network,Long press the any pairing button for about 5s
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release, , then the device enters quick pairing mode and you can pair again.

Factory Reset

Deleting the device on the eWelLink app indicates you restore it to factory setting.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fiand network. If it stays
offline for along time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator
status:

1.The blue Wi-Fi indicator quickly flashes once per second, which means that the

switch failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Finetwork is not supported and only supports the 2.4GHz wireless

network.
@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile
datanetwork on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

2.Blue indicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If the network is normal, try
to turn off the power to restart the switch.
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Betriebsanweisung

1. Ausschalten O
N

/M Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschlage zu
vermeiden!

2.Verkabelungsanleitung

Anleitung zur Verkabelung des Beleuchtungskorpers:
4CHR3

ny)
onoEE

100-240VAC —

DC9-23V — o L O
¥
Lin
100-240V AC —

Nin
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4CHPROR3 (AC Input)

52
onoFE

Lin
100-240V AC —

Nin

Anleitung zur Steckdosenverkabelung (muss nicht angeschlossen werden, wenn
kein Erdungskabelvorhandenist):
4CHR3

)
SAnorr

Nin
100-240VAC —
Tin

G

O

DC9-23V—

in

N
100-240V AC —,

Lin

G
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4CHPROR3 (AC Input)

Nin
100-240V AC —

Lin

G

(@ Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

3. APP herunterladen

L | eWelink
# Download on the
« App Store

b [clagige)]

® Google Play

Android™ &i0OS

4. Einschalten

Nach dem Einschalten wechselt das Geréat bei der ersten Inbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
s,zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

(@ Das Gerat beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte eine beliebige Konfigurationstaste
5Sekunden, bis die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen
Blinken und einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

17
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5. Gerat hinzufligen

Tippen Sie auf ,+“, wahlen Sie ,Schnellkopplung” und arbeiten Sie dann gemaR der
Aufforderung auf der APP.

Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie nichtin den Schnellkopplungsmodus (Touch) gelangen, versuchen Sie

bitte den ,Kompatibler Kopplungsmodus”zum Koppeln.

@ Driicken Sie eine beliebige Konfigurationstaste fiir 5 Sekunden lang, bis sich die
Wi-Fi-LED-Anzeige in einen Zyklus von zwei kurzen Blinken und einem langen
Blinken und Freigabe andert. Driicken Sie eine beliebige Konfigurationstaste
erneut 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell blinkt. Dann geht das
Geréatin den Kompatibler Kopplungsmodus tber.

@ Tippen Sie auf,,+“und wahlen Sie ,Kompatibler Kopplungsmodus “ auf der APP.

Waéhlen Sie Wi-Fi SSID mit ITEAD-*****% ynd geben Sie das Passwort 12345678
ein, und gehen Sie dann zurlick zu eWelLink APP und tippen Sie auf ,Weiter”.
Seien Sie geduldig, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Specifications
Modell 4CHR3/4CHPROR3
Eingang 4CHR3:100-240V AC50/60Hz

4CHPROR3: 100-240V AC 50/60Hz (DC: 9-23V)

4CHR3: 10A/2200W/Einzelschalter 16A/3500W/Alle Schalter
4CHPROR3: 10A/2200W/Einzelschalter 40A/8800W/Alle Schalter

Max. Belastung

HF 433.92MHz
WLAN-Standard IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Betriebssysteme Android &i0OS
Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Materialien PCVO

Abmessungen 145x90x34mm

(@ 4CHR3 unterstutzt keine Fernbedienung mit433,92 MHz.
18
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Produktvorstellung

4CHR3

L1/L2/L3/L4:
Kopplungstaste —|
Manueller Schalter

| L1/L2/L3/1L4:

‘;7 Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)

WLAN-LED-Anzeige(blauen)

4CHPROR3

R1/R2/R3/R4:
Kopplungstaste
Manueller Schalter

| R1/R2/R3/R4:
—Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)
]

WLAN-LED-Anzeige(blauen)

I
DCEingang

ACEingang

(@ Das Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.
Es wird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.

WLAN-LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

WLAN-LED-Anzeige Status

Status-Anweisung

Blinkt (einmallang und zweimal kurz)

Schnellkopplungsmodus

Istimmer an

Gerétist erfolgreich verbunden

Schnell blinkt

Kompatibler Kopplungsmodus

Blinkt einmal schnell

Der Router konnte nicht gefunden werden

Blinkt zweimal schnell

Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber
Wi-Fiist nicht verbunden

Blinkt dreimal schnell

Aktualisierung
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Merkmale

Dieses Geratist ein 4 fach Wi-Fi-Smart-Switch mit Selbstverriegelung, Verriegelung
und Tippbetrieb, mit dem Sie das Gerat ferngesteuert ein- und ausschalten, einen
Zeitplan flr das Ein- und Ausschalten festlegen oder das Gerat zusammen mit lhrer
Familie zur gemeinsamen Steuerung nutzen kénnen.

] © & <

App Fernbedienug Zeitplane Sprachsteuerung Freigabesteuerung
Q o
2 b . X
Intelligente Szenarien Selbstverriegelung Verriegelung Tippbetrieb
£ O @&
Funkfernbedienung Einschaltstatus Kamera hinzufiigen LAN-Steuerung

Kopplung der Funkfernbedienung

Der 4CHPROR3 unterstitzt die Fernbedienung Uber eine lokale Funkfernbedienung,
d.h. keine WLAN-Steuerung, im Nahbereich mit dem 433,92-MHz-Frequenzband
fur das Ein-/Ausschalten. Jeder Kanal kann dabei unabhdngig voneinander
programmiert werden.

Kopplungsmethoden:

Dricken Sie den zu koppelnden Kanalumschalter 3 Sekunden lang, bis die Wi-Fi LED
Anzeige rot leuchtet und ,einmal schnell blinkt” und lassen Sie sie los, und driicken
Sie dann kurz die zu koppelnde Taste auf der Fernbedienung. Wenn die Wi-Fi LED
Anzeige rot leuchtet und ,einmal schnell blinkt”, zeigt dies an, dass die Kopplung
erfolgreich ist.

Loschmethoden:

Driicken Sie den zu l6schenden Kanalumschalter 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi LED
Anzeige rotleuchtetund ,schnell zweimal blinkt”, und lassen Sie sie dann los, driicken
Sie dann kurz die zu l6schende Taste auf der Fernbedienung. Wenn die Wi-Fi LED

Anzeige rot leuchtet und ,einmal schnell blinkt”, zeigt dies an, dass der Code
geldschtist.

20
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Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln miussen, Dricken Sie die eine beliebige
Kopplungstaste am Schalter langer 5 Sek. lang, bis die WLAN-LED-Anzeige zu einem
Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt, und
Loslassen wechseltund das Geratin den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie
kénnen dann erneut paaren.

Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Gerat in der eWelink-App l6schen, wird es auf die Werkseinstellung
zuriickgesetzt.

Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerat ,offline”?

A: Das neu hinzugefligte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, Uberprifen
Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen WLAN-Anzeige:

. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet, dass
der Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

N

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu gro3 oder
es gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, ndaher an den Router zu
gelangen. Falls dies fehlschlagt, figen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstatzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleicht ist die MAC-Adressfilterung geo6ffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben
wurde,kénnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen
WLAN-Hotspot aufzubauen, und das Gerat dann erneut hinzufiugen.

Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet, dass Ihr Gerat
mit dem WLAN verbunden ist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt wurde.
Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur eininstabiles Netzwerkzur Verfligung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um den Schalter neu zu starten.

N

21
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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado \\T
\\| =
\§ it

M\ Paraevitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciénylareparacion!

2.Instrucciones de cableado

Instrucciones de cableado para aplique de luz:
4CHR3

100-240VAC —

DC9-23V — o L O
¥
Lin
100-240V AC —

Nin

22
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4CHPROR3 (AC Input)

Lin
100-240V AC —

Nin

Instrucciones para cableado de enchufe (no es necesario conectar si no hay cable
atierra):
4CHR3

Nin
100-240VAC —
Tin

G

O

DC9-23V— B

Nin !
100-240V AC —,

Lin

G

23
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4CHPROR3 (AC Input)

Nin
100-240V AC —

Lin

G

(@ Aseglirese de que todos los cables estén conectados correctamente.
3. Descargar la aplicacién
£ Download on the
’ [clagige)]

® Google Play

Android™ &i0OS

4.Encender

Después de encender, el dispositivo se pondrd en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortosy uno largo".

@ El dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga
presionado cualquier botéon de configuracién 5 segundos hasta que el LED indicador
de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos parpadeos cortos y uno largo. A continuacién,
suelte el boton.

24
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5. Afadir el dispositivo

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rdpido ", luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.

Modo de emparejamiento compatible

Sino puede entrar al modo de emparejamiento rapido, por favor intente con
“Modo de emparejamiento compatible " para emparejar.

@ Presione de manera sostenida cualquier botén de configuracién durante 5 segundos
hasta que el indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortos
yunolargoysuelte. Presione de manera sostenida cualquier botén de configuracion
durante 5 segundos nuevamente hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee
rapidamente. Luego, el dispositivo entraen modo de emparejamiento Compatible.

@ Presione “+"y seleccione “modo de emparejamiento compatible” en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****** e ingrese la contrasefia 12345678,
luego regrese ala aplicacién eWelLink y presione “Siguiente” Sea paciente
mientras se complete el emparejamiento.

Especificaciones
Modelo 4CHR3/4CHPROR3
— 4CHR3: 100-240V AC 50/60Hz
ptacs 4CHPROR3: 100-240V AC 50/60Hz (DC: 9-23V)

4CHR3: 10A/2200W/Conexién 16A/3500W/Total

C2resnsting 4CHPROR3: 10A/2200W/Conexion 40A/8800W/Total

RF 433.92MHz
Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Sistemas operativos Android &iOS

Temperatura de funcionamiento | -10°C~40°C

Materiale PCVO

Dimensiones 145x90x34mm

(@ 4CHR3 no admite el control remoto con 433,92 MHz.
25
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Espariol

Introduccién al producto

4CHR3

L1/L2/L3/L4:
Boton de emparejamiento —|
Interruptor manual

L1/L2/L3/L4:

| Indicador LED de

I—encendido/apagado(rojo)

R1/R2/R3/R4:
Boton de emparejamiento
Interruptor manual

4CHPROR3

Indicador LED de Wi-Fi (azul)

R1/R2/R3/R4:

| Indicador LED de

—encendido/apagado(rojo)
]

I
DCEntrada

AC Entrada

(@ Elpesodel dispositivo es inferiora 1 kg.
Serecomienda unaalturadeinstalacioninferiora2m.

Indicador LED de Wi-Fi (azul)

Instrucciones del indicador de estado Wi-Fi LED

Wi-Fi Indicador de Estado LED

Instruccion de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos)

Modo de emparejamiento rapido

Siempre estd encendida

El dispositivo estd conectado correctamente

Parpadearapidamente

Modo de emparejamiento compatible

Parpadea rapidamente unasola vez

Incapaz de encontrar el router

Parpadearapidamente dos veces

Conectado al router correctamente pero el
Wi-Fi no esta conectado

Parpadearapidamente tres veces

Actualizacion
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Caracteristicas
Este dispositivo es un interruptor inteligente Wi-Fi de 4 teclas con enclavamiento

que te permite apagar o prender el dispositivo de manera remota, programar el
encendido o apagado o de compartir con tu familia para controlarlo todos juntos.

o G & <

Control remoto desde Programas Control por voz Control compartido
plicacion
- X
D .
Escenas Bloqueo automatico Enclavamiento Marcha lenta
£ O 6}
— °
Control remoto RF Indicador de encendido Agregar camara Control via

Emparejamiento del control remoto por RF

4CHPROR3 admite el control remoto en la banda de frecuencias de 433,92 MHz para
encendery apagar, y es un control inaldmbrico local de corto alcance;no un control
Wi-Fi.

Método de emparejamiento:

Pulse durante un periodo prolongado de tiempo el botén de cambio de canal para
emparejarse durante 3 segundos hasta que el indicador LED Wi-Fi cambie a color
rojoy “parpadea rapidamente unavez”y suéltelo; posteriormente, pulse el botén

para emparejar el mando a distancia. Si el indicador LED Wi-Fi cambia a color rojo,
y “parpadea rapidamente unavez”indica que el emparejamiento es correcto.

Método de borrado:

Pulse durante un periodo prolongado de tiempo el botédn de cambio de canal para
eliminarlo durante 5 segundos hasta que el indicador LED Wi-Fi cambie a color rojo
y “parpadee rapidamente dos veces” y suéltelo; posteriormente, pulse brevemente
el boton para eliminar el mando a distancia. Si el indicador LED Wi-Fi cambia a color
rojo,y “parpadearapidamente unavez”indica que se ha eliminado el cédigo.
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Cambiar Red

Sinecesitas cambiar la red, mantenga presionado cualquier botén de emparejamiento
durante unos 5 s, hasta que el indicador LED de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos
parpadeos cortosy uno largo, y suéltelo; y luego de que dispositivo entre en el modo
de emparejamiento rapido, podras emparejarlo de nuevo.

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacion eWelink se restaurard a valores de fabrica.

Problemas frecuentes

P:¢Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A: El dispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Sipermanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situacién con
el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente unavez por segundo, lo cual significa
que el interruptor no se ha podido conectar ala red Wi-Fi:

@ Es posible que hayaintroducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que la distancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si.
Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatibley solo admite la red inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir la red de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a afiadir el dispositivo.

N

. Elindicador azul parpadearapidamente dos veces por segundo, lo cual significa que
el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.
Aseglrese de que lared sea estable. Si el doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significa que se accede a unared poco estable, no es un problema del producto.
Silared esnormal, intente apague la alimentacidn para reiniciar el interruptor.
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Instruction d'opération

1. Eteindre \\T
§I“i :: r

M\ Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un
professionnel qualifié pour obtenir de I'aide pour I'installation et les réparations
éventuelles!

2.Instructions de cablage

Schéma de cablage de lalampe de contréle:
4CHR3

100-240VAC —

DC9-23V — o L O
¥
Lin
100-240V AC —

Nin
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4CHPROR3 (AC Input)

Lin
100-240V AC —

Nin

Schéma de cablage de la prise de contréle(s'iln'y a pas de prise de terre, laligne de
masse peut étre déconnectée):

4CHR3

)
SAnorr

Nin
100-240VAC —
Tin

G

o o

DC9-23V— B

Nin
100-240V AC —,

Lin [j]
G

30




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Frangais

4CHPROR3 (AC Input)

Nin
100-240V AC —

Lin

G

( Assurez-vous que la connexion de la ligne est correcte.

3. Télécharger I'application

L | eWelink
# Download on the
« App Store

’ [clagige)]

® Google Play

Android™ &i0OS

4. Allumer

Apres allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch) lors de
I'utilisation initiale,Que l'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis
une fois rapidement ».

@ Lappareil quitte le mode de jumelage rapide (Touch) s'il nest pas jumelé dans les
3 minutes. Pour y revenir, maintenez sur n'importe quell bouton d'association
5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux
éclats courts etun éclatlong puis relacher.
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5. Ajouter I'appareil

Quick Pairing

Tapez sur « +» et sélectionnez « Appairage rapide », puis suivez l'invite sur I'application.

Mode d'appairage compatible

Sivous ne parvenez pas a entrer en mode d'appairage rapide (Touch), veuillez essayer

le « Mode d'appairage compatible » pour effectuer I'appairage.

@ Appuyez longuement sur le Bouton d'association de any pendant 5s jusqu'a ce
que l'indicateur DEL Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et
un clignotement long, puis relachez. Appuyez longuement sur le Bouton
d'association de any pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant DEL Wi-Fi
clignote rapidement. Ensuite, I'appareil entre en mode d'appairage compatible .

@ Appuyezsur«+» et sélectionnez «<Mode d'appairage compatible » sur I'APP.
Sélectionner Wi-Fi SSID avec ITEAD-****** ot entrer le mot de passe 12345678,
puisretourner a 'APP eWelink et appuyer sur «Suivant». Soyez patient jusqu'a
cequel'appairage soit terminé.

Caractéristiques techniques

Modele 4CHR3/4CHPROR3
B 4CHR3: 100-240V AC 50/60Hz

4CHPROR3: 100-240V AC 50/60Hz (DC: 9-23V)
Chargement Max. 4CHPRORS: 1012200W1gng 4OA/SB0ON!

H gang 40A/8800W/Total

FR 433.92MHz
Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Systémes d’exploitation Android &i0S
Température de travail -10°C~40°C
Matériel PCVO
Dimensions 145x90x34mm

(@ 4CHR3 ne prend pas en charge la télécommande utilisant la fréquence 433,92 MHz.
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Présentation du produit
4CHR3

L1/L2/L3/L4:
rlndicateur DEL Marche/Arrét(rouge)

L1/L2/L3/L4: " Gbnore
Bouton d'association —]
Interrupteur manuel

Indicateur DEL Wi-Fi (bleu)

4CHPROR3

R1/R2/R3/R4: R1/BZ/R3/R4: X
Bouton d'association ‘yflndlcateur DEL Marche/Arrét(rouge)
Interrupteur manuel

Indicateur DEL Wi-Fi (bleu)

DCEntrée

AC Entrée

(@ Le poids du dispositif estinférieur a 1 kg.
Il est recommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.

Wi-FiInstruction d'état du voyant

Statut de l'indicateur Wi-Fi LED Instruction d'état

Clignote (une longue et deux courtes) Mode de couplage rapide

Esttoujours allumée L'appareil est connecté avec succes
Clignote rapidement Mode d'appairage compatible
Clignote rapidement une fois Impossible de trouver le routeur

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi

Clignote rapidement deux fois s )
n'est pas connecté.

Clignote rapidement trois fois Mise a jour
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Caractéristiques

Cet appareil estun commutateur intelligent Wi-Fi 4 groupes avec verrouillage
automatique, inter-verrouillage et enchevétrement qui vous permet d'allumer et
d'éteindre a distance les appareils connectés via votre téléphone intelligent, de
programmer l'allumage ou I'extinction, de les partager avec votre famille pour les
contréler ensemble.

] G & <

Applitélécommande Planification Contréle vocal Contréle partagé
& X
D ’
Sceénes intelligentes Auto-bloquant Interverrouillage Avance lente

3 O @

Etat de mise sous
tension

Télécommande FR Ajouter une caméra Contréle via LAN

Association de latélécommande FR

4CHPROR3 prend en charge la télécommande utilisant la bande de fréquence
433.92 MHz pour allumer/éteindre, et chaque canal peut étre utilisé indépendamment.
Le systeme permet la communication sans fil a courte portée, mais n'utilise pas le
réseau Wi-Fi.

Méthodes d'association :

Appuyez longuement sur le bouton de changement de chaine a apparier pendant
3sjusqu'a ce que l'indicateur LED Wi-Fi devienne rouge et «clignote rapidement
une fois» et relachez-le, puis appuyez brievement sur le bouton a apparier de la
télécommande. Si l'indicateur LED Wi-Fi devient rouge et « clignote rapidement
une fois », celaindique que le pairage est réussi.

Méthodes de désassociation:

Appuyez longuement sur le bouton de changement de chaine a supprimer pendant
5 s jusqu'a ce que l'indicateur LED Wi-Fi devienne rouge et « clignote rapidement
deux fois » et relachez-le, puis appuyez brievement sur le bouton & supprimer de
la télécommande. Si l'indicateur LED Wi-Fi devient rouge et « clignote rapidement
une fois », celaindique que le code est effacé.
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Réseau de commutation

Sivous devez changer de réseau, maintenez sur n'importe quell boutond'appairage
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant lumineux Wi-Fi change en un cycle de deux
clignotements courts et un clignotement long, puis relachez et I'appareil passe en
mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous appairer.

"
Sonore

Rétablissement des paramétres d'usine

La suppression de l'appareil sur 'application eWelLink indique que vous le restaurez
aux réglages d'usine.

Problémes courants

Q:Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 a 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fiet au réseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les
informations données par l'indicateur Wi-Fi :

1. L'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par seconde. Celaindique que
l'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

@ Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Lefiltrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

le réseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés

sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. Ll'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce quiindique que
l'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.
Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si I'indicateur clignote deux fois
rapidement, celaindique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est en
panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre l'appareil et le
redémarrer.
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Istruzioni perl'uso

\\| =
\§ ot

O\ Perevitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista qualificato
per assistenza durante l'installazione e la riparazione!

2.Istruzioni per il cablaggio

Istruzioni per il cablaggio dellalampada:

4CHR3

100-240VAC —

4CHPROR3 (DCInput)

)
Sonore

DC9-23V— o] @ L O
Lin T
100-240V AC —

Nin
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4CHPROR3 (AC Input)

Lin
100-240V AC —

Nin

Istruzioni per il collegamento della presa (non collegare se non e presente un cavo
diterra):
4CHR3

Nin
100-240VAC —
Tin

G

O

DC9-23V— B

Nin I
100-240V AC —,

Lin

G
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4CHPROR3 (AC Input)

"
Sonore

Nin
100-240V AC —

Lin

G

( Accertarsi che tutti i cavi siano collegati correttamente.

3.Scaricala APP

L | eWelink
# Download on the
« App Store

’ [clagige)]

® Google Play

Android™ &i0OS

4. Accensione

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento
(Touch) durante il primo utilizzo,l'indicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo didue
lampeggibrevie unolungo".

oOn dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se non abbinato
entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovamente l'accesso, Premere a
lungo qualsiasi pulsante di accoppiamento 5 sec fino a quando la spia LED del
Wi-Fi lampeggia ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo, quindi
rilasciare.
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5. Aggiungere il dispositivo

Toccare “+" e selezionare “ Accoppiamento rapido ”, quindi procedere seguendo
le indicazioni dell'APP.

Modalita di accoppiamento compatibile

Se non é possibile accedere alla Modalita di accoppiamento rapido (Touch), provare

con la"Modalita di accoppiamento compatibile" per eseguire I'accoppiamento.

@ Premere alungo qualsiasi tasto di configurazione per 5 sec. fino a quando l'indicatore
LED Wi-Fi inizia alampeggiare con un ciclo di due lampeggi brevi e un lampeggio
lungo e quindirilasciarlo. Premere di nuovo a lungo qualsiasi tasto di configurazione
per 5sec. fino a quando l'indicatore LED Wi-Filampeggia rapidamente. A questo
punto, il dispositivo entra in Modalita di accoppiamento compatibile.

@ Toccare "+" e selezionare " Modalita di accoppiamento compatibile " sull'APP.
Selezionare I'SSID Wi-Fi con ITEAD-****** e inserire la password 12345678,
quinditornareindietro all'APP eWelLink e toccare "Avanti". Pazientare fino al
completamento dell'accoppiamento.

Specifiche

Modello 4CHR3/4CHPROR3

4CHR3:100-240V AC50/60Hz
4CHPROR3: 100-240V AC 50/60Hz (DC: 9-23V)

4CHR3: 10A/2200W/Canale 16A/3500W/Total
4CHPROR3: 10A/2200W/Canale 40A/8800W/Total

Ingresso

Potenza massima.

RF 433.92MHz

Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Sistemi operativi Android &i0S
Temperatura di funzionamento -10°C~40°C

Materiali PCVO

Dimensioni 145x90x34mm

(@ 4CHR3 non supporta il telecomando a 433,92 MHz.
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Introduzione al prodotto
4CHR3

L1/L2/L3/1L4:
Pulsante di accoppiamento—{
Interruttore manuale

L1/L2/L3/L4:

]
[—Indicatore LED acceso/spento(rosso)

Indicatore LED Wi-Fi (blu)

4CHPROR3

R1/R2/R3/R4:
Pulsante di accoppiamento—
Interruttore manuale

| R1/R2/R3/R4:
[—Indicatore LED acceso/spento(rosso)
]

Indicatore LED Wi-Fi (blu)

I
DClIngresso

ACIngresso

@ Il peso del dispositivo & inferiore a 1 kg.
Siraccomanda un'altezza diinstallazione inferiore a2 m.

Istruzioni sullo stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Istruzioni sullo stato

IILED blu un ciclo di due lampeggi brevi
euno lungo

Modalita di accoppiamento rapido

IILED blu costantemente accesa

Il collegamento del dispositivo & stato eseguito
correttamente

Il LED blu che lampeggia rapidamente

Modalita di accoppiamento compatibile

IILED blu che lampeggia rapidamente una
voltasola

Impossibile trovare il router

IILED blu che lampeggia rapidamente per
due volte

Il collegamento con il router é stato eseguito
correttamente ma il Wi-Fi non & connesso.

IILED blu che lampeggia rapidamente per
tre volte

Aggiornamento
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Caratteristiche

Questo dispositivo € uno Smart Switch Wi-Fi a 4 canali con funzioni di auto-bloccaggio,
interblocco einching che consente di accendere/spegnere il dispositivo da remoto,
programmarlo o condividerlo con la famiglia per controllarlo insieme.

o C) & <

Telecomando via APP Programmazione Controllovocale Controllo della condivisione
& X
D ’
Scene intelligenti Auto-bloccaggio Interblocco Aimpulsi
| ® o)
= =l
Telecomando a RF Stato di accensione Aggiungere fotocamera Controllo LAN

Accoppiamento telecomando RF

4CHPROR3 supporta il telecomando con banda di frequenza 433,92 MHz per
I'accensione/spegnimento e ciascun canale puo associarlo in modo indipendente,
in quanto sitratta di un controllo senza fili locale a corto raggio, non diun controllo
tramite Wi-Fi.

Metodi di accoppiamento:

Premere a lungo il pulsante dell'interruttore di canale da associare per 3s, fino a
quando I'indicatore LED Wi-Fi diventa rosso e "lampeggia rapidamente una volta"
erilasciare; quindi premere brevemente il pulsante da associare sul telecomando.
Se l'indicatore LED Wi-Fi diventa rosso e "lampeggia rapidamente una volta",
significa che l'accoppiamento é riuscito.

Metodi di cancellazione:

Premere alungo il pulsante dell'interruttore di canale da cancellare per 5sfino a
quando l'indicatore LED Wi-Fi diventa rosso e "lampeggia rapidamente due volte"
erilasciare; quindi premere brevemente il pulsante da cancellare sul telecomando.
Se l'indicatore LED Wi-Fi diventa rosso e “lampeggia rapidamente una volta”,
significa cheil codice é stato cancellato.
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Rete di commutazione

Se & necessario commutare la rete, premere a lungo qualsiasi pulsante di accoppiamento
5secfino a quando l'indicatore LED Wi-Fi inizia a lampeggiare ciclicamente con
2 breviaccensioni e una pili lunga e quindi si spegne. Il dispositivo entra in modalita
di accoppiamento rapido; a questo punto e possibile eseguire di nuovo I'associazione.

"
Sonore

Ripristino impostazioni difabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWeLink indica il ripristino delle
impostazioni difabbrica.

Problemi comuni

D: Perchéil mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersial Wi-Fie
allarete. Se rimane offline per un lungo periodo, individuare il problema in base
allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Filampeggia velocemente una volta al secondo, il che significa
che l'interruttore non e riuscito a connettersi al Wi-Fi:

@ Forse e statainserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forsec'etroppadistanzatral'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamente l'operazione di accoppiamento.

(® Larete Wi-Fi 5G non & supportata, mentre & supportata solo la rete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseilfiltro degliindirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno deisuggerimenti di cuisopra harisoltoil problema, & possibile
aprire la rete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi
aggiungere nuovamente il dispositivo.

N

. L'indicatore blu lampeggia velocemente due volte al secondo, il che significa che
il dispositivo & connesso al Wi-Fi ma non é riuscito a connettersi al server.

Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che sicerca diaccedere a unarete instabile e non si tratta
diun problema del prodotto. Se la rete € normale, provare a spegnere il dispositivo
perriavviare l'interruttore.
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WHCTpyKLUMs No akcnayaTauum

1. BbIKNHOYUTbL
h
N

D\ Bo n3bexaHvie nopaxeHns 31eKTpUUECKIUM TOKOM NPY YCTAHOBKE 11 peMOHTe
ob6palaliTech 3a KOHCYAbTALUUAMY K NPOAaBLY UK KBanUULNPOBaHHOMY
cneunanucty!

2. IHCTpyKUunKn o npoBojKe

WHCTPYKLMS MO NOAKNOYEHWNIO NPOBOAKYM OCBELLEHNS:
4CHR3

100-240VAC —

4CHPROR3 (DCInput)

)
Sonore

DC9-23V— o] @ L O
Lin T
100-240V AC —

Nin
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4CHPROR3 (AC Input)

Lin
100-240V AC —

Nin

Cxema npucoeanHeHs NPoBoAa B KOHTPOIbHOM po3eTKe(ec v HeT 3a3eMIA0LLLero
nposoga, nogkntoyeHne He TpebyeTca):

4CHR3

Nin
100-240VAC —
Tin

G

O

DC9-23V— B

Nin I
100-240V AC —,

Lin

G
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4CHPROR3 (AC Input)

"
Sonore

Nin
100-240V AC —

Lin

G

O NposepbTe, UTo BCE NPOBOAA MOAK/IOUEHbI PABUBLHO.

3. CkauaTb NpUoOXeHUE

L | eWelink
# Download on the
« App Store

’ [clagige)]

® Google Play

Android™ &i0OS

4. Bknwountb

[Mocne nepBOro BKAKOUYEHWS YCTPOCTBO NepeineT B peXum 6bICTPOro COMpsxXeHns.
CBeTOANOAHBIV nHAMKaTOp Wi-Fi HauHeT MuraTh B pexvMe «/Ba pa3a KOpoTKo, OANH
pa3 AIMHHO».

@ YcrpoiicTeo BhIiAeT U3 pexuma BbicTporo conpsxerns (Touch), ecan conpsxeHue
He 6y/1eT BbINONIHEHO B TeYeHne 3 MUHYT. ECIM HYXHO BOMTW CHOBA, HaXmuTe 1
yaepxunBaiTe Nt060i KHOMKY KOHGUIrypaumm 5 cekyHz, noka nHAnkatop Wi-Fi He
N3MEHUTCA MO oYepeamn Ha ABa KOPOTKMX U OAHO AZIMHHOE MUTaHue, 3aTeM
oTnycTute.
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5./106aBUTbL yCTPOIACTBO
(— )

—/

KocHuTeck «+» 1 BoibepuTe «bbicTpoe cBA3bIBaHME», 3aTEM BbINMONHANTe AecTBUA
nocse nosAB/eHNA NOACKA3KM B MPUAOXKEHNN.

PeXxnm coBmecTnmMoro coeguHeHund

Ecnv BXOA B peXUM 6bICTPOro CBSA3bIBaHUA YCTPONCTB (KacaHe) BbIMONHUTb He
yAanoch, 4NA yCTaHOBKW CBA3N I'IOI'IpO6yI7IT€ «Pexunm coBmecTumMoro coegnHeHNA».

@ BuinonwaiiTe gonroe HaxaTue N060I KHOMKY KOHGUIYPaLWY Ha MPOTAXeHUU 5,
noka He Ha4yHeT MUraTb CBETOANOAHbLIN nHAMKaTop Wi-Fi — unkn paboTsl
VIHANKATOpa BbIFNAANT Kak ABe KOPOTKUE BCMbIWKNA M OAHa ANNHHAsA. 3aTeM
OTMYCTUTE KHOMKY. BLIMONHANTE J0Nr0e HaxaTue Nt060i KHOMKY KOHGUrypaLumum
Ha NPOTSAXEHUN 5 ¢, NoKa CBETOANOAHbIN nHAMKaTop Wi-Fi He HauHeT 6bICTPO
MUraTb. 3aTtem yCTpOVICTBO nepexoanT B peXnmMm COBMeCTUMOro coeguHeHuns.

e KocHuTech «+» 1 Bb|6ep|/|re «PexXum coBMecTMmMoro coenHeHVs » B NPUI0XeHUN.

Beibepute SSID Wi-Fi B ITEAD-*****% )y ggegnTe naponb 12345678, 3atem
BepHUTECh B punoxeHune eWelink n kocHuTech «Zanee». Mofoxante HekoTopoe
BpeM$, MoKa He 3aBepLUNTCS YCTaHOBKa COeANHEHNS.
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TexHn4yeckune XapakKTepucTmkm

Mogensb

4CHR3/4CHPROR3

BXOZHOI

4CHR3:100-240B nep. 50/600y
4CHPROR3:100-240B nep. 50/60My (DC: 9-23B)

Makc. Harpyska

4CHR3: 10A/2200W/kaxa. 16A/3500W/Bcero
4CHPROR3: 10A/2200W/kaxa. 40A/8800W/Bcero

Py

433,92 Mly,

CraHaapt Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

OnepauunoHHbIe CUCTeMbI Android &i0S
Pabouas Temnepatypa -10°C~40°C
Matepuansi PCVO
Pa3mepbl 145x90x34 Mm

@ 4CHR3 He noaaepXxvBaeT NynbT C 4acToTol 433,92 MTL,.

3HAaKOMCTBO C U3gesimem

4CHR3

L1/L2/L3/L4:

L1/L2/L3/L4:

) -
Sonoes . | CBETOAVNOAHBIV UHAVIKATOP BKAKYeHWA/

KHorka conpsxeHuns—
nepekNoYeHNs BpyUHYI0

‘ BbIK/IOYEHNA(KPACHbIA)

BETOANOAHBINA MHAMKaTOP Wi-Fi (CuHWiA)

4CHPROR3

R1/R2/R3/R4:
KHonka conpsixeHunsa —|
nepeknioUYeHs BpyUHyo

R1/R2/R3/R4:

| CeetoavoaHbIit MHANKaTOp BKAKOUEHMS/
BbIK/ KpacHBbIiA)

BeTOANOAHbIV MHAMKaTOp Wi-Fi (CUHNIA)

I
DC Bxog

ACB

©® BecycTpoiicTeacocTasnseT
PeKOMeHAyeTCHyCTaHaBJ’IM

X04

MeHeelkg.
BaTbYCTPONCTBOHaBbLICOTEMEHEE2M.

47



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Pycckuii a3bik

NHCTpyKUmMS peXknMa CBeTOANOAHOIo NMHAMKATOpa

Pexum cBeToAnoAHOro nHAMKaTopa

OnucaHne pexnma

Muiraet rony6oi ceeTogMoAHas namnoyka
(OAVH ANVHHBIA U ABa KOPOTKUX)

Pexum 6bICTporo conpaxeHuns

CBETOANO/AHASA CYHEro LiBeTa BCerja roput

YCTPONCTBO yCMewHOo NOAKNYEHO

CBETO/AMO/HAsA CHEro LBeTa 6bICTPO MUraeT

Pexunm COBMECTUMOro coeguHeHuns

cBeToAMOAHas CMHero useTa GBICTpO Muraet
0AVH pa3

HeBO3MOXHO HaiiTu poyTep

CBETO/AMO/HAsA CUHEero LBeTa 6bICTPO MUraeT
ABa pasa

YcnelHoe NoAKOYeHWe K MapLIpyTU3aTopy,
Ho Wi-Fi He nogkntoueH

CBETOAMO/HAsA CUHErO LBeTa 6bICTPO MuraeT
Tpu pasa

O6HoBNEHME

dyHKUMN

JlaHHOe yCTPOWCTBO - 3TO 4X rPyNMnoBOiA 3N1eKTPOHHbIN nepekntovatens Wi-Fi ¢
aBTOMaTM4eCcKkoi 610K1POBKOI, Mepe-610KMPOBKOWA 1 PerynMpoBKOiA, MO3BONSIOLL NN
ANCTAHLUMOHHO BKKOYaTh / BbIKNOYATL yCTpOVICTBO, niaHyvpoBaTb ero BKNtOYeHue /
BblKAKOYEHVE U AeNNTbCA UM ccembein ANA COBMECTHOro ynpasieHuns.

NG

Ynpas. npuaox. Pacnucanua
CmapT-CloxeTbl ABTOMaTUYeCKas
6nokuposka

3 O

PU-nynLT Jlo6aBuTb Kamepy

Ynpasn. ronocom JocTtyn g/ynpasn.

X

Mepe-610knpoBKa Perynuposka

@

Pexum BK/IIOUEHNS Ynpasn. npos. ceTbio

HC

© O
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ConpsxeHune c nomolbto PY-nynbTa

4CHPROR3 nogaepxuBaeT ANCTaHLNOHHBIA KOHTPOANEP € YacToTon 433,92 Mly,
CNOMOLLbI KOTOPOTO MOXHO BKNtOYaTL/BbIKNOYaTL 060pya0BaHMe. Mpu 3TOM
KaxAablli KaHaN NporpamMMmupyeTca oTAENbHO, a ynpasaeHve npeAcTaBndeT coboi
nokanbHoe 6ecnpoBo/HOe yrpas/ieHe Ha KOPOTKOM paccTosHWUY, a He no Wi-Fi.

Cnoco6bl conpsixkeHuns:

BbinonHANTe foNroe HaxaTue KHOMKN NepekatoYeHns KaHanoB B Te4eHne 3 ¢, moka
useT CBETOANOAHOIO nHankatopa Wi-Fi He MU3MeHUTCS Ha KpacHbIR, a HAUKaTop
«BBICTPO MUTHY/ OAMNH Pa3», 3aTeM OTNYCTUTE U BbIMOAHNTE KpaTKoe HaXaTne KHOMKu
ANSA CBA3bIBAHNA C NYNAbTOM AUCTAHLUWOHHOIO ynpasneHua. Ecnv uset
CBETOANOAHOIO nHankaTopa Wi-Fi u3ameHUNCca Ha KpacHbI, a UHANKATOP «bbICTPO
MUTHY/N OAMH pas», 3TO 03HayaeT, UTO CBA3bIBaHWE C MyNbTOM AUCTAHUUOHHOIO
YNpaBAeHNS BbINONHEHO yCMeLIHO.

Cnoco6bl c6poca conpsi>XeHus:

AN OUNCTKM KOAQ BbIMONHSAWTE ONr0e HaxaTne KHOMKN NepektoYeHns KaHanos
B TeyeHue 5 ¢, noka uset CBETOANOAHOIO nHavkatopa Wi-Fi He nsmeHuntca Ha
KPaCHbIN, @ UHAMKATOP «BbICTPO MUTHET ABaXAbl», 3aTeM OTNyCTUTE 1 BbINOAHUTE
KpaTKoe Haxatue KHOMKN ANA OYNCTKU KOAa Ha Ny/ibTe ANCTaHUMNOHHOIO yripas/ieHNs.
Ecnv uet CBETOANOAHOIO nHankaTopa Wi-Fi uamMeHWACs Ha KpacHbI, a UHAMKATOP
«6I:ICTpO MWUTHYN OAWNH pa3», 3TO O3HAYaeT, YTO KO OYunLLeH.

MepexknunTb CeTb

Ecnv Bam Heob6xoAMMO NepekntoUYnNTb CeTh, HaXMUTe 1 yaepxuBalite 110601 KHOMKY
KoHdUrypaumnm 5 c. Korga cBeTognoaHbIV nHAMKaTOp Wi-Fi U3MEHUTCA Ha LKA 13 ABYX
KOPOTKMUX U OAHOTO ANMHHOIO MUFaHusA, OTAYCTUTe. YCTPONCTBO NepeiijeT B pexum
6bICTPOro COMPSIXKeHWs, Moc/e Yero Bbl MoxeTe CHOBa BbIMONHUTL COMPsiXeHMe.

C6poc A0 3aBOACKNX HACTPOEK

YpaneHue ycTpoicTsa B npunoxeHun eWelink o3HayaeT, 4To Bbl BoccTaHaBnvMBaeTe
€ro /0 3aBO/CKMX HacTpoeK.
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CTaHAapTHble Npo6nembl

B: MoueMy yCTpOCTBO He MOAKA0UYaeTCs K ceTn?

O: Ana nogknt4YeHNss HOBOro ycTpoiicTea k ceTu Wi-Fi n UHTepHeTy TpebyeTca
1-2 MVHYTbI. ECIM YyCTPOCTBO He MOAKNOYAETCH K CeTY AONbLUE, ONpeAennTb
NPUYNHY NPo6aeMbl MOXHO MO CTaTyCy CMHero nHankatopa Wi-Fi. Bo3MoXHble
BapuaHThl:

1. CuHUIA nHAnKaTop Wi-Fi 6bICTpO MUraeT pas B CeKyHJy, YTO 03HayaeT, 4To
KOMMYTaTopy He yAanocb MOAKNOUNTLCS K Balleit ceTn Wi-Fi:

(@ B0O3MOXHO, Bbl HenpasuibHo BBeNu naposb ot cetu Wi-Fi.

(@ BO3MOXHO, paccTosH1e MeXAy KOMMYTaTOPOM W BalLlUM POYTEPOM CAULLIKOM
BENVNKO NMB0 OKpyxeHMne co3gaeT nomexu. Monpobyiite npubansnte
KOMMYTaTOp K poyTepy.

® CeTb Wi-Fi 5G He nogaepxnBaeTcs, yCTPONCTBO NOAAEPXKMBAET TONbKO
6ecnpoBogHyto ceTb 2,4 [T,

@ Bo3MoxHO, oTkpbITa puabTpauns MAC-agpeca. OTkaoUNTe ee.

EC/IN HM OAVIH N3 NepeUYnC/IEeHHbIX METOA0B He YCTPaHWU Npo6aeMy, MOXHO
BK/IOUYNTL MOGUIBHYIO CeTh ANA NepeAaym AaHHbIX Ha TefledpoHe U co3paTh
Touky pgoctyna Wi-Fi, nocne yero cHoBa ,06aBUTb YCTPOMCTBO.

2.CUHW HAUKATOpP 6LICTPO MUTaeT ABa pa3a B CeKyHAY, YTO O3HayaeT, YTo
YCTPOMCTBO MOAKAOUEHO K ceTh Wi-Fi, HO He MOAKNIOUNNOCH K CepBepy.
Y6eAnTeCh, UTO Balla ceTb paboTaeT cTabuabHO. ECiv cuTyauns ¢ ABOVHbLIM
6bICTPLIM MVIFaHVEM BO3HMKAET YacTo, 3TO yKa3blBaeT Ha HECTabUNbHYIO CeTh, a
He Ha HemonaAku B paboTe nsgenus. Ecnm ceTb paboTaeT HopManbHoO, MonpobyiiTe
BbIK/IOUNTE V1 Mepe3anycTuTe KOMMyTaTop.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCCRadiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

— Reorientor relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

51



Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type 4CHR3/4CHPROR3 s in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

RX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz ~ SRD: 433.92MHz

Output Power:
15.55dBm
16.3dBm(802.11b), 17.16dBm(802.11g), 17.38dBm(802.11n20)

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
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